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INFORMACION DE SEGURIDAD

LEER ANTES DE USAR

Lea las siguientes instrucciones y precauciones de seguridad antes de utilizar la
impresora.

Para obtener informacion adicional sobre seguridad y normativas, consulte el folleto
explicativo sobre la Normativa y la Garantia que se incluye en el paquete de la impresora.

ACERCA DE LOS SIMBOLOQS

PRECAUCION NOTA

Muestra informacion que, de ser ignorada, Las instrucciones o el contenido
podria ocasionar lesiones accidentales son importantes y se deben seguir
debido a un uso inadecuado del equipo. Se como corresponde.

debe cumplir para un funcionamiento seguro.

NOTA

* No utilice ni deje el producto bajo la luz solar directa. Ademas, evite las areas
sujetas a cambios bruscos de temperatura, mucha humedad, polvo y suciedad.

« Cuando se utiliza en condiciones climaticas extremas, es posible que la impresora
no imprima. Permita que la temperatura de la impresora se ajuste a la temperatura
de funcionamiento recomendada de 15 °C a 32 °C, antes de
intentar imprimir de nuevo.

* (Cuando cargue la impresora, hagalo en un entorno con la temperatura
recomendada de 15°Ca 32 °C.

‘ PRECAUCION

En areas con poca humedad, es posible que la impresora acumule una carga
eléctrica estatica. Tome precauciones antes de manipular la impresora.

* Mantenga la impresora alejada de liquidos o recipientes con liquidos.
* Mantenga las aberturas de ventilacion sin objetos que puedan bloquearlas.

* No desmonte la impresora en ninguna circunstancia. Si el producto no funciona
correctamente, comuniquese con el distribuidor al que haya comprado este
producto o con el Servicio y Asistencia de Canon al http,//wwwi.cla.canon.comy/cla/en/contact us.

» No deseche el producto de forma inapropiada, ya que puede causar dafios o lesiones
personales. Deseche el producto de conformidad con las normativas locales.

» No lo manipule cerca de equipos electromedicos. Este producto emite magnetismo
suave. No ubicar cerca de dispositivos electronicos implantados, como un
marcapasos cardiaco. Consulte a sumedico si laimpresora esta cerca de un
dispositivo de este tipo.

« Desmontar la bateria puede causar fugas, explosiones, dafios o lesiones personales.
* No utilice laimpresora si la bateria o el producto han aumentado de tamario.

* Nunca exponga la bateria a altas temperaturas, calor directo ni la deseche
mediante incineracion. 3



DESCRIPCION GENERAL DE LA IMPRESORA

ARTICULOS SUMINISTRADOS
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Mini impresora Guia de inicio rapido Cable USB Folleto explicativo Papel fotografico
de fotos sobre la Normativa CANON ZINK™
y la Garantia (10 hojas)

CARACTERISTICAS DEL PRODUCTO
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(1) Luz LED (@) Botén de encendido  (3) Cubierta superior ~ (4)) Ranura de salida

de encendido de papel
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(®© Boténdereinicio  (6) Luz LED de carga (7 Puerto USB (8)' Bandeja de papel  (9) Ranura para correa
(parala carga) (visible con la cubierta

superior abierta)



Luces indicadoras LED - ENCENDIDO Y CARGA

4 ) 4 )

Q D’C

CHARGE

o / o /
ENCENDIDO CARGA
Blanco: la impresora esta ® Rojo: cargando
encendida
Blanco parpadeando: ® Verde: carga completa
imprimiendo/procesando/
enfriando
‘®- Rojoy verde parpadeando
Rojo parpadeando: sin 1  alternativamente: error
papel/cubierta abierta/ . decarga

atasco de papel/bateria baja/
almacenamiento lleno/
otros errores

Rojo: firmware actualizandose

NOTA

COMO REALIZAR EL MANTENIMIENTO DE LA MINI IMPRESORA CANON

Utilice un pafio suave y seco para limpiar el producto. No usar un pafio humedo ni
con liquidos volatiles, como disolvente de pintura.

Mantenga la cubierta superior cerrada para evitar que entre polvo y otras
particulas al interior de la impresora.

Utilice y mantenga la impresora en el entorno recomendado de 15°Ca 32°C
y entre 40 y 55 % de humedad relativa.

Mantenga actualizado el firmware de la impresora. Para comprobar si el
firmware necesita una actualizacion, abra la aplicacion Canon Mini Print, ingrese a
Main Menu (ment principal) > Printer Settings (configuracién de la impresora) >y
luego presione “Upgrade Check” (comprobar actualizacién).

-- Asegurese de que su dispositivo movil esté conectado a Internet antes de
comprobar. Si necesita actualizar el firmware, la impresora debe tener un 50 %de
carga como minimo o estar conectada a una fuente de alimentacion.

Aseglrese de utilizar la ultima version de la aplicacion Canon Mini Print. Si las
aplicaciones no se actualizan automaticamente, ingrese a la tienda de c
aplicaciones para comprobar si necesita una actualizacion.



CONFIGURACION DE LA IMPRESORA

A) CARGA DE LA IMPRESORA
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La impresora cuenta con una bateria incorporada. Antes de utilizar
la impresora, cargue completamente la bateria con el cable USB que
Se proporciona.

@ Inserte el extremo mas pequefio del cable USB que se proporciona
en laimpresoray el otro extremo en un adaptador USB de carga.

@ La luz LED de carga se volveraroja e indicara que se esta cargando.

@ Una vez que este completamente cargada, la luz LED de carga se
volvera verde.

-- El tiempo de funcionamiento puede variar segun el estado de la
bateria, el estado de funcionamiento y las condiciones del entorno.

NOTA

Icono de estado de la bateria (se muestraen la aplicacion)

EL'/ COMPLETA E]\'/ MEDIA D\'/ BAJA

Acerca del cable USB
MANIPULE EL CABLE USB CON CUIDADO MIENTRAS SE CARGA LA IMPRESORA

* No coloque ninguin objeto pesado sobre el cable.

* No coloque el cable USB cerca de fuentes de calor.

* No raye, dafie ni tuerza el cable, ni tire con fuerza de el.

* No enchufe ni desenchufe el cable con las manos humedas.

* Evite las temperaturas demasiado altas/bajas y las condiciones humedas.

» Desconecte el cable USB de la fuente de alimentacion después de realizar
la carga.

 Ultilice el cable USB que se proporciona para realizar la carga.



B) ENCENDIDO

U

N @ Mantenga presionado el botdn de encendido ((1) ) hasta que
se encienda la luz indicadora LED.

-- El'indicador LED parpadeara a medida que la impresora
se enciende.

impresora estara lista para imprimir.

% @ Cuando la luz del indicador LED se vuelva blanca sélida, la

C) CARGA DEL PAPEL
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@ Retire la cubierta superior deslizandola hacia adelante en la direccion
que indica la flecha.

@ Abra una sola bolsa de papel fotografico (10 hojas + hoja azul
SMART SHEET™).

g . N
|

debajo y las hojas de
7 papel fotografico

encima. Todos los
logotipos deben estar

k / hacia abajo.

@ Coloque las 10 hojas de papel fotografico y la SMART SHEET™ en el
compartimento del papel fotografico.
-- Apile el papel fotografico encima de la hoja azul SMART SHEET™,
asegurandose de que el codigo de barras azul y los logotipos del papel
fotografico esten hacia abajo.

@ Coloque la cubierta superior nuevamente en la impresora. La cubierta
hara un sonido de clic al cerrarse correctamente.
-- La hoja azul SMART SHEET™ pasara a traves de la impresora
automaticamente antes de la primera impresion. 7



NOTA

AL UTILIZAR PAPEL

Cargue solo 10 hojas de papel fotografico ZINK™y 1 SMART SHEET™. No cargue
mas hojas ya que puede causar atascos de papel o errores de impresion.

Para obtener resultados de impresion dptimos, utilice papel fotografico ZINK™
para impresoras Canon Mini Photo Print .

--Para comprar mas papel fotografico, dentro de la aplicacion Canon Mini Print,
presione “Buy Paper” (comprar papel) en el ment principal.

Si se produce un atasco de papel, simplemente apague y encienda la impresora
para eliminar automaticamente el atasco de papel. No intente extraer el papel.

Mientras la impresora esta imprimiendo, no extraiga ni tire del papel fotografico.
Manipule el papel fotografico con cuidado para evitar que se dafie o doble.

Mantenga limpio el papel cuando lo cargue. Si el papel esta sucio o dafiado, se
puede producir un atasco de papel o un error de impresion.

No abra una nueva bolsa de papel hasta que vaya a cargarla en su impresora.
No exponga el papel fotografico a luz solar directa ni a humedad.

No deje el papel fotografico en un area donde la temperatura o la humedad no
cumplan las condiciones sugeridas que se indican en la bolsa. Esto puede disminuir
la calidad de la foto impresa.

ACERCA DE LA HOJA SMART SHEET™

Cada bolsa de papel fotografico contiene 10 hojas de papel fotografico y 1 hoja
azul SMART SHEET™.

Cargue la hoja SMART SHEET™ y el papel fotografico de la misma bolsa para
lograr una calidad de impresion optima. Cada hoja SMART SHEET™ esta
especificamente configurada para la bolsa de papel en la que se incluye.

La hoja SMART SHEET™ pasara a traves de la impresora automaticamente antes
de la primera impresion para limpiar la impresora y optimizar la calidad de
impresion para la bolsa de papel en la que venia (10 hojas).

Conserve la hoja SMART SHEET™ y solo desechela después de haber utilizado las
10 hojas de papel fotografico de la bolsa. Si la calidad de impresion no es la
esperada, puede reutilizar la hoja SMART SHEET™ si el papel sigue siendo de Ia
misma bolsa. Solo debe colocar la hoja SMART SHEET™ con el codigo de barras
hacia abajo debajo del papel fotografico restante.

Si utiliza una hoja SMART SHEET™ de otra bolsa puede obtener una calidad de
impresion inferior.



INSTALACION DE LA APLICACION

OPCION
BUSQUE “Canon Mini Print” EN LAS TIENDAS DE APLICACIONES

Para Android™: desde Google Play™

\y

Para iOS®: desde App Store®

Canon Mini Print

\y




OPCION (@)
CON EL CODIGO QR: ESCANEE EL CODIGO QR DE LA “Guia de inicio rapido”

Para Android Para iOS

B

OPCION (3)
En el navegador del dispositivo, INGRESE A https://app.canonminiprint.com/

OPCION &)
CON NFC para Android

4 N

:

T &
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COMO EMPAREJAR UN DISPOSITIVO MOVIL

CON LA MINITMPRESORA CANON

Emparejar un dispositivo Android

Mantenga presionado el boton de encendido para prender la impresora,
hasta que la luz indicadora LED se encienda.

@ Abra el menu de configuracion del dispositivo movil para habilitar Bluetooth
y emparejarlo con la impresora.

\y

@ OPCION A: agregue la impresora a la aplicacién. Presione el icono en la esquina
superior derechay elija su impresora. El icono cambiara para indicar el nivel
de la bateria cuando la impresora esté conectada.

& -




@ OPCION B: agregue la impresora a la aplicacién. Ingrese a “Printer Settings”
(configuracion de la impresora) en el mend principal, presione “Add Printer”
(agregar impresora) y elija suimpresora.

La impresora aparecera en la lista “Printers” (impresoras) y el icono cambiara
para indicar el nivel de la bateria cuando la impresora esté conectada.

% \y
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Emparejar un dispositivo i0S

Mantenga presionado el boton de encendido para prender la impresora,
hasta que la luz indicadora LED se encienda.

@ Abra el menu de configuracion del dispositivo movil para habilitar Bluetooth
y emparejarlo con la impresora.

% \y




@ OPCION A: agregue la impresora a la aplicacién. Presione el icono en la
esquina superior derechay elija su impresora. El icono cambiara para indicar
el nivel de la bateria cuando la impresora este conectada.

O

@ OPCION B: agregue la impresora a la aplicacién. Ingrese a “Printer Settings”
(configuracion de la impresora) en el mend principal, presione “Add Printer”
(agregar impresora) y elija suimpresora.

La impresora aparecera en la lista “Printers” (impresoras) y el icono cambiara
para indicar el nivel de la bateria cuando la impresora esté conectada.




Emparejar un dispositivo Android (con NFC)

@ Asegurese de que el Bluetooth y la “comunicacion de campo cercano”
(Near Field Communication, NFC) de su dispositivo mdvil estén habilitados.

(2) Abralaaplicacion Canon Mini Print.
@ Coloque su dispositivo movil sobre la impresora.

@ La impresora se emparejara automaticamente con el dispositivo movil.

” \ O
+
TOCAR+
- /

NOTA

lcono de estado de la impresora (se muestra en la aplicacion)

Agregar Impresora

nueva no conectada \'/ Impresora conectada

impresora (se muestra estado de
la bateria)

Acerca del emparejamiento
 Unaimpresora se puede emparejar con un solo dispositivo i0S/Android.
* Un dispositivo i0S/Android se puede conectar con multiples impresoras.

Para emparejar una impresora adicional, ingrese “Printer Settings” (configuracion
de la impresora) en el mend principal y presione “Add Printer” (agregar impresora)”

 Busque y empareje una impresora llamada “Canon Mini Printer (xx:xx)".
Los ultimos 4 digitos del nimero MAC (xx:xx) que figuran en la etiqueta dentro
de la impresora deben coincidir.

* Labusqueday transferencia de Bluetooth pueden fallar en funcion del entorno.
Compruebe el estado de Bluetooth de su dispositivo movil y vuelva a intentarlo.

4 MAC: XXXXXXXX:[XXXX] N
4
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INTERFAZ DE USUARIO

PANTALLA DE INICIO

Menu principal Estado de la impresora
E
oA
Modo camara Galeria de fotos

Albumes en linea’

Facebook
Instagram
Google Drive
Dropbox

iCloud (solo i0S)

MENU PRINCIPAL

\

Ver mensajes de la aplicacion

Acceder ainformaciony
configuracion de la impresora emparejada

Very eliminar imagenes en la cola de impresion

Acceder ainformacion y configuracion de la aplicacion

Ver el Manual de usuario y las Preguntas frecuentes en linea

Comprar papel fotografico en la Tienda en linea

Comprobar la version de la aplicacion,
Acuerdo del usuario y Declaracion de privacidad

La experiencia con la aplicacion, las funciones y los albumes en linea
disponibles pueden variar en funcion del dispositivo y la region.

1) Se requiere una conexién a Internet. Se requiere una cuenta activa en la nube o las redes sociales.



MODO CAMARA

@ En la Pantalla de inicio, presione | | para tomar una foto. (Opcional,
presione los iconos que se encuentran en la parte inferior para tomar una
foto con efectos).

@ Una vez que haya tomado una foto, la puede Imprimir, Editar, Compartir
o Guardar.

@ Para imprimirla, presione [Q |,

Tile Print
Volver (impresién de mosaico)
Seleccionar camara Flash
|

& g &8

Ajustes de laimagen Marcos Distorsion  Filtro dinamico
de rostro® de realidad
aumentada (RA)*

17
*Serequiere la deteccion de rostros en imagen



GALERIA DE FOTOS

En la Galeria de fotos puede navegar por las fotos en vista de galeria,

por carpetas o segun el calendario.

@ En la Pantalla de inicio, presione [ ] ] para ver la Galeria de fotos.

@ Una vez que haya seleccionado una foto, la puede Imprimir, Editar,
Compartir o Guardar.

@ Para imprimirla, presione | Q]

Todas las fotos - Galeria Vista por carpeta Vista segun el calendario

18




IMPRIMIR FOTOS

@ Cuando haya decidido, presione
[ O | para imprimir la foto.

% Asegurese de que la impresora esté
emparejada,/conectada.

@ Una pantalla le mostrara el progreso y
le indicara que la imagen se esta
Enviando a la impresora e Imprimiendo.

Laluz LED de encendido parpadeard en
blanco; no salga ni cierre la aplicacion hasta
que haya finalizado la impresion.

Nota acerca de Print Queue (cola de impresién):
La imagen se almacenard en Print Queue (cola de
impresion) si su impresora no estd encendida y
conectada cuando usted envia una impresion.
Para liberar la impresion, simplemente encienda
laimpresora y vuelva a conectarla. Se le
preguntard si desea imprimir las imagenes que
hay en la cola. Para ver o eliminar imagenes de la

l cola, ingrese a Main Menu (mend principal) >
Print Queue (cola de impresidn).

Enviando a la impresora Imprimiendo

NOTA

* Laimagen impresa puede diferir de la imagen original porque la “tecnologia de
pantalla” que se utiliza para mostrar el color en un dispositivo movil es
diferente de la “tecnologia de impresion” que se utiliza para imprimir6 el color
en el papel (impresién por transferencia térmica).

* No extraiga el papel a la fuerza durante la impresion o un atasco de papel.

» No abra la cubierta superior durante la impresion. Puede afectar la calidad
de impresion.

* Silaimpresora vibra o se mueve, la calidad de la impresion fotografica puede 19
verse afectada.



EDITARFOTOS

Puede personalizar una imagen editandola con filtros, etiquetas, texto y mucho mas.

@ resione los iconos que se encuentran en la barra inferior de la pantalla.

(2) iPersonalice la foto como quieral

@ No olvide Guardar, Compartir o Imprimir los cambios antes de salir
de la pantalla.

\
& T © &

Ajustes de Marcos Texto Distorsion Filtro RA*
laimagen de rostro*
& O e
Etiquetas Filtro de Dibujo
imagen
v
N ! ’ c® 0 (-
o © o 8 <R
Brillo Contraste Saturacion RGB Voltear Voltear Girar

(vertical) (horizontal)

*Se requiere la deteccion de rostros en imagen
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COMO USAR TILE PRINT (IMPRESION DE MOSAICO)

Utilice la funcion Tile Print (impresion de mosaico) para imprimir una sola foto en varias hojas

para crear una impresion mas grande en mosaico.

@ Cuando tenga lista la foto para imprimir, presione | DEH |y luego elija la

impresion de mosaico de 2 x 2 o 3 x 3. (Aparecerdn las lineas para mostrar
como se dividird su imagen).

@ Presione | Q] para imprimir los mosaicos y luego juntelos para crear una
impresion de mosaico mas grande.

SMART SHEET, la tecnologia ZINK™ y las marcas comerciales ZINK pertenecen a ZINK Holdings, LLC. Se usan bajo licencia.
Apple, el logotipo de Apple, iPad, iPad Air, iPad Pro y iPhone son marcas comerciales de Apple Inc.,, registradas en los Estados
Unidos y en otros paises. App Store es una marca de servicio de Apple Inc. iOS es una marca comercial o una marca comercial

registrada de Cisco en los Estados Unidos y en otros paises y se usa bajo licencia. Android, Google Play y el logotipo de
Google Play son marcas comerciales de Google LLC. Bluetooth es una marca comercial registrada de Bluetooth SIG. Wi-Fi es
una marca comercial registrada de Wi-Fi Alliance. Todos los otros nombres de productos, marcas y logotipos de

terceros son marcas comerciales de sus respectivos duefios.
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COMO USAR COLLAGE PRINT (IMPRESION EN COLLAGE)

Utilice la funcion Collage para imprimir hasta 4 fotos en una hoja de 2 x 3.
@ Abra las fotos en la Galeria de fotos o desde Albumes en linea.

@ Presione | (B | para ver las opciones de plantilla del collage y elija una que desee
usar (puede elegir entre 2, 3 0 4 fotos en una plantilla).

@ Marque la cantidad de fotos que se necesitan para la plantilla y presione “Select”
(seleccionar).

@ Ajuste las imagenes en el collage como desee y luego presione [Q] 0
compartir/guardar.

N



COMPARTIR FOTOS

Puede compartir o guardar facilmente las imagenes y ediciones.

/.
@ Cuando tenga lista la foto, presione [ & | para abrir las opciones
del dispositivo.

@ Puede compartir con una aplicacion incluida en la lista o guardar en
el almacenamiento de fotos del dispositivo.

P

Android i0S
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GUARDAR FOTOS

Puede guardar facilmente las imagenes en la carpeta Canon de la aplicacion.

@ Cuando tenga lista la foto, presione | NE para guardar la imagen.

@ Para ver las imagenes guardadas, presione | @ |, luego presione
“Folder” (carpeta) y “Local - Canon”.

@ Para eliminar una foto de la carpeta Canon de

la aplicacion, presione | @ | para ver la Galeria
de fotos

@Q @ Presione “Folder” (carpeta), luego “Local - Canon”.

@ Presione la papelera y seleccione la(s) foto(s)
que desea eliminar de forma permanente.

4_

% %
<
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ENVIAR A MINI PRINT

Envie una foto de la galeria de fotos o del carrete de la camara del dispositivo
a la aplicacion Canon Mini Print.

Para Android

@ Busque una foto en la Galeria del dispositivo y presione el boton compartir.

@ Presione el icono de Mini Print para enviar la foto a la aplicacion para poder
editarla e imprimirla.

ParaiOS

@ Busque una foto en la Galeria del dispositivo y presione el boton compartir.

@ OPCION A: presione “Open in Mini Print” (abrir en Mini Print) para enviar la foto a la
pantalla de edicion de la aplicacion donde puede editarla e imprimirla.

@ OPCION B: presione “Print to Canon” (imprimir en Canon) para enviar la foto directa-
mente a la cola de impresion.

Pantalla de edicion Cola de impresion



ESPECIFICACIONES

Fuente de alimentacion

Bateria interna recargable de polimero de litio de 500 mAh,
74V

Velocidad de carga

90 minutos, aproximadamente (carga completa)

Dimensiones 118.3 mm (largo) x 82.4 mm (ancho) x 18.7 mm (alto)
Peso 540z (160 g)

Conectividad Bluetooth 4.0

SO compatible i0S 9.0 o superior y Android 4.4 o superior

Tecnologia de impresion

ZINK™

Resolucion de impresion

314 x 400 ppp (puntos por pulgada)

Impresion sin bordes

Si

Papel compatible

Papel fotograficoZINK™ para Canon: : ZP-2030-20 (20 hojas)
ZP-2030-50 (50 hojas)

2" x 3"/parte posterior adhesiva/no mancha/resistente a la
abrasion y al agua

Capacidad de papel Hasta 10 hojas de papel fotografico ZINK™ + 1 hoja
SMART SHEET™
Memoria 512Mb
Parametros * Temperatura recomendada de funcionamiento, carga y
almacenamiento de la impresora: de 15°Ca 32°C
del entorno

* Humedad recomendada de funcionamiento, cargay
almacenamiento de la impresora: 40 - 55 % HR

* Temperatura de funcionamiento: de 5°Ca 40 °C

* Humedad de funcionamiento: <70 % HR

Apagado automatico

Ninguno/3 minutos/5 minutos/10 minutos (se selecciona en
la aplicacian)

Adaptador de alimentacion Corriente de salida: 1 A (min.)

Voltaje: 5V

*Sujeto a cambio sin previo aviso
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